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Officiéle berichten Avis officiels
Arbitragehof Cour d'arbitrage

Berichten voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragefiof, bl. 2933.

Avis prescrité par l'article 74 de la loi S-péciale du 6 janvier 1989 sur
la Cour d’arbitrage, p. 2932

Schiedshof
Bekanntmachungen vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 {iber den Schiedshof, S. 2933.

Ministerie van Justitie

Opgave van de onbekwaamverklaringen, benoemingen en vervan-

ging van raadsleden, aanstelling voorlopig bewindvoerder, infrekking 1

van machten, ondervoogdijstelling, opheffing onbekwaambheids-
verklaring en opheffing van raadsman, uitgesproken van 1 januari 1995
tot en met 31 december 1995 (artikel 1253 van het Gerechtelijk Wetboek
en artikel 1426 van het Burgerlijk Wetboek), bl. 2936. — Rechterlijke
Orde, bl. 2942,

Ministerie van Financién

Administratie der directe belastingen. Bericht in verband met de
automatische indexering van de kadastrale inkomens en vari de bedra-
gen vermeld in artikel 16, § 1, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 (WIB 92), bl. 2942. — Bericht in verband
met de automatische indexering inzake inkomstenbelastingen.
Aanslagjaar 1997, bl. 2943.

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid
Lijst van de paritaire comités op datum van 1 januari 1996, bl. 2950.

Vernieuwing van het mandaat van de leden van sommige paritaire
comités en paritaire subcomités, bl. 2956.

Ministére de la Justice

Tableau récapitulatif indiquant les interdictions, nominations et
remplacement de conseil judiciaire, désignation d’administrateur pro-
visoire, retrait de pouvoit, mise sous conseil, mainlevée d'interdiction et
décharge de conseil, prononcés du ler janvier 1995 au 31 décembre 1995
inclus (article 1253 du Code judiciaire et article 1426 du Code civil),
p- 2939. — Ordre judiciaire, p. 2942.

Ministére des Finances

Administration des contributions directes. Avis relatif & I'indexation
automatique des revenus cadastraux et des montants mentionnés a
Farticle 16, § er, du Code des impdts sur les revenus 1992 (CIR 92),
p- 2942. — Avis relafif a I'indexation automatique en matitre d'impots
sur les revenus. Exercice d'imposition 1997, p. 2943.

Ministére de I'Emploi et du Travail
Liste des commissions paritaires & la date du ler janwvier 1996, p. 2950.

Renouvellement du mandat des membres de certaines commissions
paritaires et sous-commissions paritaires, p. 2956.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS '

—_—

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 96 —~ 259

12 JANUARI 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 oktober 1992 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering van de wet
van 9 augustus 1963 tet instelling en organisatie van een regeling
voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen

{22053)

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijr en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 19%4,
inzonderheid op arfikel 215;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op artikel 106fer;

Gelet op de adviezen van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 18 december 1995 en 8 januari 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 96 —~ 259

12 JANVIER 1996. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du
20 octobre 1992 modifiant 1’arrété royal du 4 novembre 1963 portant
exécution de la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

{22053}

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et A venix, Salut.

Vu la loi relative & I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notarnment Varticle 215;

Vu Varrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, notamment larticle 106ter;

Vu les avis du Comité de I'assurance soins de santé de l'Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 18 décembre 1995 et du
8 janvier 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoiit 1980, du
16 juin 1989 et du 4 juillet 1989;

Vu Vurgence;
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Overwegende dat de tussenkomst van de verplichte verzekering

voor geneeskundige verzorging niet meer toegekend wordt vanaf
1 januari 1996 voor de thuisverzorging en aan de praktijkkamer van al
de kinesitherapeuten die op 31 december 1992 erkend zijn indien het
besluit niet genomen wordt en gepubliceerd in de korist mogelijke
termijn;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In  artikel +2 van het koninklik besluit wvan
20 oktober 1992, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 januari 1995,
tot wijziging van het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot
uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, worden de woorden « 31 december 1995 »
vervangen door de woorden « 30 juni 1996 ». ’

Art, 2. De kinesitherapeuten die op 31 december 1992 erkend zijn
om alle verstrekkingen uit de nomenclatuur te verrichten, moeten hun
erkenning v66r 1 april 1996 aanvragen aan de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging van het R1.Z1V.,, waarbij de poststempel bewijskracht
heeft. Fens die termijn verstreken, zullen de aanvragen worden behan-
deld naaxgelang van de beschikbaarheid van het Secretariaat van de
Erkenningsraad voor kinesitherapeuten.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 januari 1996.

ALBERT .

“Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 96 — 260

11 SEPTEMBER 1995. — Verordening tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 24 december 1963 houdende verordening op de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

[22521)

Het Comité van de Verzekering voor geneeskundige verzor-
ging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, . .

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoSrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 22, 11° en 53;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonder-
heid op artikel 9ter, § 12, ingevoegd bij de verordening van
21 november 1988;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
11 september 1995;

Beshuit :

Artikel 1. In artikel 9ter, § 12, 2°, alinea 2 van het koninklijk besluit
van 24 december 1963 houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij de verordening van
21 november 1988 worden de woorden « 5 miljoen frank » vervangen
door de woorden « 1 miljoen frank ». .

Art. 2. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1996.

Brussel, 11 september 1995.

De leidend ambtenaar,

Dr. J. Riga.

De voorzitter,
D. Sauer.

Considérant que Yintervention de Yassurance obligatoire soins de
santé est plus accordée & partir du ler janvler 1996 pour les soins a
domicile et en cabinet de tous les kinésithérapeutes agréés au
31 décembre 1992 si le présent arrété n'est pas pris et publié dans les

| délais les plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, AVarticle 2 de I'arrété royal du 20 octobre 1992, modifié
par l'arrété royal du 9 janvier 1995, modifiant l'arrété royal du
4 novembre 1963 portant exécution de la Joi du 9 aotit 1963 instituant et
organisant un fégime d’assurance obligatoire soins de santé et indem- °
nités, les mots « 31 décembre 1995 » sont remplacés par les mots
« 30 juin 1996 ». '

Art. 2. Les kinésithérapeutes qui, au 31 décembre 1992, sont agréés
pour effectuer toutes les prestations de la nomenclature, dotvent
demander leur agrément au Service des soins de santé de 'INAMI
avant le ler avril 1996, le cachet de la poste faisant foi. Passé ce délai,
les demandes seront traitées selon la disponibilité du Secrétariat du
Conseil d’agréation des kinésithérapeutes.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1996.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de I'exécution
du présent arrété. -

Donné a Bruxelles, le 12 janvier 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 96 — 260

11 SEPTEMBRE 1995. -— Réglement modifiant l'arrété royal du
24 décembre 1963 portant reglement des prestations de santé en
matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

{22521}

Le Comité de I’assurance soins de santé de l'Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vula loi concernant I'assurance obligatoire soins de santé et indemn-

nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 22, 11° et 53;

Vu I'arrété royal du 24 décembre 1963 portant réglement des presta-
tions de santé en matidre d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, notamment Varticle 9ter, § 12, inséré par le réglement du
21 novembre 1988;
délibéré au cours de sa

Aprés en avoir réunion du

11 septembre 1995;
Arréte :
Article 1%, Dans [‘article 9ter, § 12, 2°, alinéa 2 de l'arrété royal du
24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré par le

réglement du 21 novembre 1988, les mots « 5 millions de francs » sont
remplacés par les mots « 1 million de francs ».

At 2. Le présent réglement entre en vigueur le ler janvier 1996.
Bruxelles, le 11 septembre 1995,
Le fonctionnaire dirigeant,

Dr. J. Riga.

Le président,
D. Sauer.



